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KLAIPEDOS APYLINKES TEISMAS
NUTARTIS

2024 m. rugséjo 30 d.
Gargzdai

Klaipédos apylinkés teismo Klaipédos rajono riimy teiséja Jolanta Jasutiené,
raSytinio proceso tvarka civilinéje byloje pagal ieskovés S.B. patikslintg ieSkinj atsakovei D.
S. dél santuokoje jgyto turto pripazinimo asmenine nuosavybe.

Teismas
nustate:

ieSkové patikslintu ieSkiniu praSo pripazinti pastatg-malking, unikalus Nr. (neskelbtina),
pastatg - sodo pastatg, unikalus Nr. (neskelbtina), ir pastata - tikinj pastata, unikalus Nr. (neskelbtina),
esancius adresu (neskelbtina), A. B. S., asmens kodas (neskelbtina), asmenine nuosavybe, priteisti
ieskovés S. B., gim. (neskelbtina), patirtas bylin¢jimosi islaidas i§ atsakovés D. S., asmens kodas
(neskelbtina).

Klaipédos apylinkés teisme 2024 m. rugséjo 10 d. gautas Saliy pras§ymas patvirtinti tarp Saliy
sudarytg taikos sutartj.

Teismas
konstatuoja:

Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — CK) 6.983 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad
taikos sutartimis Salys tarpusavio nuolaidomis iSsprendzia kilus] teisminj ginca, uZkerta kelig
teisminiam gincui ateityje, iSsprendzia teismo sprendimo jvykdymo klausimg arba kitus gincytinus
klausimus. Remiantis CK 6.985 straipsnio 1 dalies nuostatomis, tik teismo patvirtinta taikos sutartis
jos Salims turi galutinio teismo sprendimo (res judicata) galig.

IS pateiktos taikos sutarties turinio matyti, kad Salys tarpusavio sutarimu iSsprendé gincg dél
nekilnojamyjy daikty pripazinimo A. B. S. asmenine nuosavybe. [vertings pateiktos tvirtinti taikos
sutarties nuostatas, teismas konstatuoja, kad pateikta taikos sutartis neprieStarauja jstatymui ir
nepazeidzia kity asmeny teisiy ir jstatymo saugomy interesy, Salims yra Zinomos taikos sutarties
sudarymo ir patvirtinimo teisinés pasekmés, todél i taikos sutartis tvirtintina (CK 6.983-6.986
straipsniai) ir civiliné byla nutrauktina.

ISaiskintina, kad byla nutraukus, vél kreiptis ] teismg dél ginco tarp ty paciy Saliy, dél to paties
dalyko ir tuo paciu pagrindu neleidZiama (Civilinio proceso kodekso 294 straipsnio 2 dalis).



Ieskove, pateikdamas ieskinj, sumokéjo 213,00 Eur Zyminj mokestj. Salims sudarius taikos
sutart] ir bylg nutraukus, ieSkovei yra pagrindas grazinti 75 proc. mokétino Zyminio mokescio, t. y.
160 Eur (CPK 87 straipsnio 2 dalis).

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso 140 straipsnio 3 dalimi,
290-291 straipsniais, teismas

nutaria:

prasymaq patvirtinti taikos sutartj tenkinti.

Patvirtinti ieskovés S. B., asmens kodas (neskelbtina), gyvenancios (neskelbtina), ir atsakovés
D. S., asmens kodas (neskelbtina), gyvenancios adresu (neskelbtina), 2024 m. rugs¢jo 10 d. sudaryta
taikos sutartj, kuria Salys susitaré uzbaigti civiling byla Nr. €2-11167-1112/2024 taikiai $iomis
salygomis:

1. D. S, a. k. (neskelbtina), sutinka, kad pastatas - malkiné, unikalus Nr. (neskelbtina),
pastatas - sodo pastatas, unikalus Nr. (neskelbtina), ir pastatas - tkinis pastatas, unikalus Nr.
(neskelbtina), esantys adresu (neskelbtina), biity pripazinti A. B. S., asmens kodas (neskelbtina),
asmenine nuosavybe.

2. D. S., a. k. (neskelbtina), jsipareigoja atlaisvinti pastatag - malking, unikalus Nr.
(neskelbtina), pastata - sodo pastata, unikalus Nr. (neskelbtina), ir pastata - tikinj pastata, unikalus Nr.
(neskelbtina), esancius adresu (neskelbtina), iSvezant savo asmeninius daiktus per penkias dienas nuo
Sios Taikos sutarties patvirtinimo teisme.

3. D. S., a k. (neskelbtina), jsipareigoja nesugadinti ir nesumazinti pastato malkinés,
unikalus Nr. (neskelbtina), pastato - sodo pastato, unikalus Nr. (neskelbtina), ir pastato - tkinio
pastato, unikalus Nr. (neskelbtina), esanéiy adresu (neskelbtina), vertés, tai reiskia, jog nurodytame
turte lieka visi baldai, santechnika, elektros instaliacija ir kiti prietaisai, durys bei Kiti nurodytame
turte esantys daiktai.

4. D. S, a. k. (neskelbtina), jsipareigoja perduoti S. B., gim. (neskelbtina), turimus pastato
- malkinés, unikalus Nr. (neskelbtina), pastato - sodo pastato, unikalus Nr. (neskelbtina), ir pastato -
tikinio pastato, unikalus Nr. (neskelbtina), esanciy adresu (neskelbtina), raktus per penkias dienas nuo
Sios Taikos sutarties patvirtinimo teisme.

5. Salys susitaria, kad padengs jsiskolinimus uz pastatui - sodo pastatui, unikalus Nr.
(neskelbtina), ir pastatui - tkiniam pastatui, unikalus Nr. (neskelbtina), esantiems adresu
(neskelbtina), suteiktas komunalines ir kitas paslaugas lygiomis dalimis.

6. D.S., a. k. (neskelbtina), ir S. B., gim. (neskelbtina), nuo teismo nutarties, kuria bus
patvirtinta §i Taikos sutartis, jsiteiséjimo atsisako apeliacinio skundo, kaip tai reglamentuoja CPK
308 straipsnis.

7. Teismui patvirtinus $ig Taikos sutartj, D. S., a. k. (neskelbtina), ir S. B., gim.
(neskelbtina), atsisako reikalavimy dél bylinéjimosi islaidy priteisimo i§ kitos Salies. Salys patvirtina,
jog visos ir bet kokios jy patirtos bylin¢jimosi i§laidos iki Sios Taikos sutarties patvirtinimo teisme
lieka Salims ir jos nereiks ateityje viena kitai jokiy reikalavimy dél tokiy i§laidy atlyginimo

8. Salys patvirtina, kad §ia Taikos sutartimi i§sprendziami visi gin¢ai tarp Saliy dél
nuosavybés teisiy j pastatg - malking, unikalus Nr. (neskelbtina), pastatg - sodo pastata, unikalus Nr.
(neskelbtina), ir pastatg - tikinj pastatg, unikalus Nr. (neskelbtina), esanc¢ius adresu (neskelbtina), ir
ateityje nebus reiskiami jokie pakartotiniai ar papildomi reikalavimai.

9. Si Taikos sutartis jsigalioja nuo Teismo nutarties, kuria patvirtinama Taikos sutartis,
jsiteiséjimo dienos.

10. Kiekviena Taikos sutarties Salis pareiskia kitai ir garantuoja, kad:

10.1. nei viena i§ Saliy nepatyré jokio grasinimo, smurto ar ekonominio spaudimo tam, kad
pasirasyty Taikos sutart] tokiomis sglygomis, kokios yra nurodytos Taikos sutartyje,

10.2. visos Taikos sutarties salygos Saliy buvo visiskai aptartos ir suderintos individualiai, t.
y. atskirai buvo aptarta ir suderinta kiekviena Taikos sutarties salyga;



10.3 Taikos sutartyje nurodyta informacija Saliy perskaityta, suprasta ir atitinka tikraja Saliy
valia.

11. Salims yra Zinomos, suprantamos ir priimtinos Taikos sutarties sudarymo ir patvirtinimo
teisinés pasekmeés (CPK 42 straipsnis, 140 straipsnio 3 dalis, 293 straipsnio 3 punktas, 137 straipsnio
2 dalies 4 punktas (teismas atsisako priimti ieSkinj, jeigu yra jsiteis€jusi teismo nutartis patvirtinti
Saliy taikus sutart})) ir 294 straipsnio 2 dalis (byla nutraukus, vél kreiptis j teisma dél ginco tarp ta
paciy Saliy dél to paties dalyko ir tuo paciu pagrindu neleidZiama), taip pat CK 6.985 straipsnis
(teismo patvirtinta taikos sutartis jos Salims turi galutinio teismo sprendimo (res judicata) galia)

12. Salys susitaria, jog islaidas, patirtas d¢l Taikos sutarties rengimo, sudarymo ir pateikimo
teismui, kiekviena Salis dengia pati.

13. Salys susitaria, kad teismo turétas procesiniy dokumenty siuntimo ir kitas i§laidas (jeigu
tokiy biity) kiekviena Salis dengia pati.

14. Salys sudaro §ig Taikos sutartj trimis egzemplioriais, kuriy po vieng tenka D. S., a. k.
(neskelbtina), ir S. B., gim. (neskelbtina), ir vienas teikiamas Klaipédos apylinkés teismo Klaipédos
rajono rimams.

Civiling bylg Nr. 2-11167-1112/2024 nutraukti.

Grazinti ieskovei S. B. 160 Eur (vieng §imtg SeSiasdeSimt eury) zyminio mokescio, pavedant
tai atlikti Valstybinei mokesciy inspekcijai prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos.

Nutartis per septynias dienas nuo jos patvirtintos kopijos jteikimo dienos gali biiti skundziama
Klaipédos apygardos teismui, paduodant atskirajj skunda per Klaipédos apylinkés teismo Klaipédos
rajono rimus.

Teis¢ja Jolanta Jasutiené



